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 Abbreviations used 

 
A.U.TH. = Aristotle University of Thessalonik (Α.Π.Θ.) 

S.I.L.L. = School of Italian Language and Literature 

T.R.S. = Teaching and Research Staff (Δ.Ε.Π.) 

L.T.S. = Laboratory Teaching Staff (Ε.ΔΙ.Π.) 

S.T.L.S = Special Technical Laboratory Staff (Ε.Τ.Ε.Π.) 

S.T.S. = Special Teaching Staff (Ε.Ε.Π.) 

M.D. = Ministerial Decree 

I.T.C. = Information Technology Centre (Κ.Υ.Τ.Π.) 

N.O.C. = Network Operations Centre (K.Λ.Δ.) 

I.C.T. = Information and Communication Technologies 

C.F.L.T. = Centre for Foreign Language Teaching = Language Centre (Κ.Δ.Ξ.Γ.) 

A.C.U. = Academic Credit Unit 

E.C.T.S. = European Credit Transfer System 

B.A. = Bachelor of Arts 

M.A. = Master of Arts 

P.D.S.  = Postgraduate Diploma of Specialization (Μ.Δ.Ε.) 

Ph.D. = Philosophiae Doctor 

C.L. = Central Library 

E.U. = European Union 

C.V. = Curriculum Vitae 

S.U. = Student Union 

Q.A.U. = Quality Assurance Unit (ΜΟΔΙΠ) 

D.E.E.P. = Department of European Educational Programmes  
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Introductory   note 

 

A.   HISTORY OF THE SCHOOL OF ITALIAN LANGUAGE AND LITERATURE  (SILL) 

 As an annexe to the Faculty of Philosophy of the AUTH, the Institute of Foreign Languages was created 
with Act 5139 of 1931, but commencement of its operation was considerably delayed: the department 
of English operated in 1950-51, the department of French in 1954-55, and the departments of German 
and of Italian language and literature in 1960-61. 
 The Italian department admitted its first students in 1961 and held its first graduation ceremony in 1965. 
For about a decade the department operated with very few students and tutors, in small rented 
premises around Navarinou square in downtown Thessaloniki. In the mid-1970s the department moved 
to the Faculty of Philosophy premises on the AUTH campus.  
 The Higher Education Act (1268) of 1982 (and its supplement, Act 1566/1985)  re-organized the Faculty 
of Philosophy.  It abolished the  Institute of Foreign Languages  and upgraded the four foreign-language 
departments into full-status independent schools. In 1983-84 the SILL admitted 60 new students.  
  The SILL attained full self-government in 1990, when it had a faculty of five professors, the required 
minimum to establish its own General Assembly. Today the School has a faculty of fifteen, and awards its 
own Degree in Italian Language and Literature, MA degrees, and the PhD. 
                                      [ The above information was drawn from the anniversarial volume ‘75 Years of the Faculty of Philosophy’,                              

University Studio Press, Thessaloniki 2000, pp 165-179, 203-208. ]   
 

Directors of the Italian Department of the Institute of Foreign Languages 

01.01.1962–30.09.1969  Carlo Tsizek 

01.10. 1969–30.09.1974 Maria Grazia Ungarelli 

01.11.1974–31.12.1975  Giorgio Pallecchi 

Acting Presidents of the SILL  

01.09.1983–15.12.1983  George Khourmouziadis  and  Dimitrios Fatouros 

16.12.1983–04.04.1985  Dimitrios Lipourlis 

05.04.1985–01.09.1985  Nikolaos Petrokhilos 

01.09.1985–18-02-1986  George Khourmouziadis 

18.02.1986–31.08.1986  George Kekhayoglou 

01.09.1986 –23.10.1986  Maria-Mica  Kharitou-Fatourou 

23.10.1986–01.06.1987  Panaghiotis Ksokhellis 

02.06.1987–31-08-1989  Vassiliki Tokatlidou 

Presidents of the SILL 
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01.09.1989–31.08.1991  Evanghelos-Fotios Petrounias 

01.09.1991–31.08.1993  Evanghelos-Fotios Petrounias  

01.09.1993–31.08.1994 (replacing Evanghelos-Fotios Petrounias)  Vassiliki Tokatlidou 

01.09.1994–31.08.1995  Evanghelos-Fotios Petrounias 

01.09.1995–31.08.1997  Mariana Ditsa  

01.09.1997–31.08.1999  Antonios Tsopanoglou 

01.09.1999–31.08.2001  Phoebos-Vassilios Ghicopoulos 

01.09.2001–31.08.2003  Phoebos-Vassilios Ghicopoulos   

01.09.2003–31.08.2005  Antonios  Bousboukis 

 01.09.2005–30.11.2006  Phoebos-Vassilios Ghicopoulos   

01.12.2006–31.08.2007 (replacing Dean Ph-V. Ghicopoulos ) Antonios Tsopanoglou   

01.09.2007–31.08.2009  Antonios Tsopanoglou   

01.09.2009–31.08.2011  Antonios Tsopanoglou   

01.09.2011–31.08.2013  Phoebos-Vassilios Ghicopoulos  

01.09.2013–31.08.2015  Constantina G. Evanghelou 

 

B.  STUDYING IN THE SILL TODAY  

(The following information is drawn from presentations by colleagues S.Stavrakaki (2010),  N.Christodoulou 
(2011, 2012) and A.Ventouris (2013) in Careers Bureau conferences on studies in AUTH). 

 
Undergraduate studies 
The degree course normally extends over 8 semesters and is worth 240 ECTS. 
All SILL courses are grouped in 7 scientific Domains: 

1. Italian language (according to the European framework B1-C2) 
2. Linguistics  
3. Didactics of languages 
4. Translation 
5. Literature 
6. Culture 
7. Other:  foreign languages, using the new technologies, etc. 

In their fourth year of studies students are offered the option of doing practical training, worth 12 
ECTS. 
Postgraduate studies 
(1) Postgraduate Diploma of Specialization (PDS), lasting 4 semesters, and offered in 3 alternative 
Directions: Theoretical and Applied Linguistics 
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Translation, Interpretation and Communication 
Literature and Culture. 

(2) Doctoral Degree (PhD). 
(3) The SILL participates in certain inter-departmental PDS’s in the areas of European Literature and 
Culture (AUTH), and Interpretation and Translation (AUTH). 
(4) The SILL also collaborates with Descartes University of Paris, France, on joint supervision of doc- 
toral theses. 
  
  Eligible for admission to the PDS are: holders of degrees in Italian Studies, 
                                                                     holders of degrees in other European languages, 
                                                                     holders of degrees of Law Schools, 
                                                                     journalists, 
                                                                     other. 
  Selection for admission is based on:  having credit from relevant courses in the BA, 
                                                                    having knowledge of other foreign languages, 
                                                                    publications, 
                                                                    an interview focused on the proposed research plan. 
SILL collaboration with European universities 
  The SILL participates in the European student-mobility programmes: LINGUA, TEMPUS, ERASMUS. 
SILL undergraduates and postgraduates can arrange to follow part of their studies in European uni- 
versities (Torino, Firenze, Roma ‘LaSapienza’, Bari, Siena [in Italy], Groningen [Netherlands], Paris 
Descartes [France]).   
 Further information:  http://www.cso.auth.gr/OldPages/Greek/SocratesTable22.gr.htm 
 

C.  CAREER PROSPECTS FOR SILL GRADUATES 

Teaching the Italian language and literature  

 In Greek state secondary schools 

 In Greek state higher education institutions 

 In private secondary schools 

 In foreign-language institutes.  
Translating  (also  interpreting,  creating subtitles) 

 In the E.E. 

 In the Greek Civil Service 

 In translation Bureaus 

 In publishing companies 

 In international conferences 

 In social and tourist services. 
Editing,  promoting  books 
Private tutors for small groups of language learners 
Engaging in postgraduate studies and research in Greece and abroad, in the following fields: 

 Language didactics,  language technology 

 Neurolinguistics 

 Translation 

 Italian and European literature and culture 

http://www.cso.auth.gr/OldPages/Greek/SocratesTable22.gr.htm
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 Theory of literature 

 Semiotics.  
SILL website:   http://www.itl.auth.gr 
 

Constantina G. Evanghelou 
 

 

PART ONE 

 

               About the Aristotle University of Thessaloniki and the School of Italian  

 

1.1. Official addresses of the School 

School of Italian Language and Literature, 

Faculty of Philosophy, 

Aristotle University of Thessaloniki 

54 124 Thessaloniki, Greece 

http://www.itl.auth.gr/site 

     Secretariat of the School of Italian Language and Literature 

     Karatheodori Administration Building, 2nd floor, room 201 

     Tel. 2310-99.5243, 2310-99.5238, 2310-99.5239 

     fax: 2310-99.5242 

     info@itl.auth.gr 

Library of the School of Italian Language and Literature 

New Building of the Faculty of Philosophy – basement 

Tel. 2310-99.7599 

fax: 2310-99.7599 

mdoundi@itl.auth.gr 

 

1.2. University structure and governing bodies 

   Here follow the various structural units of the University and the governing authorities (according to the 

relevant legislation: Act 4009/2011 “Higher Education Institutions: structure, function, assurance of quality 

of studies, and internationalization”, as amended by Acts 4025/ 

2011, 4076/2012, and 4115/2013): 

 Council  of the university     

In universities with more than 50 Professors (like the AUTH), the Council is made up of 15 members: 9 

internal and 6 external. Eight of the internal members are Professors or Associate Professors, and one is a 

student representative.  Council sittings can be attended  (without right of vote)  by the Rector and a 

representative of each category of staff described in articles 28 and 29 of Act 4009/ 2011, when matters 

related to them are discussed. 

More information on the Council can be reached at:  http://www.auth.gr/council 

 Rector  of the university 

http://www.itl.auth.gr/
http://www.itl.auth.gr/site
mailto:info@itl.auth.gr
mailto:mdoundi@itl.auth.gr
http://www.auth.gr/council
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Eligible for election to the office of Rector are Professors of Greek or foreign universities who are Greek 

nationals and speak Greek fluently, and who also have recognized academic authority and significant 

managerial experience. The Rector appoints (subject to the Council’s approval) the Vice- Rectors from 

among the Professors and Associate Professors of the university.  

 The Senate of the university is made up of:  

 the Rector,  

 the Deans of faculties, 

 the Presidents of schools (maximum 2 from each Faculty on a rotating basis, for a 2-year non- renewable 

term, details fixed by the Rector), 

 one representative of the undergraduate students, one of the post-graduate students, and one of the 

PhD candidates, for a 1-year non-renewable term, 

 one representative of each category of staff described in articles 28 and 29 of Act 4009, for a 2-year non-

renewable term, participating with right of vote when matters related to them are discussed. 

Futher details on the above are included in the University Constitution and the internal Rules. 

Senate sittings can be attended (without right of vote) by the Vice-Rectors and the University Secretary. 

 
Faculties:   A faculty is made up of schools cultivating related disciplines; it coordinates the work     of the 
schools and encourages them to interact for the advancement of science, of research, and of sound 
teaching. The governing authorities of a faculty are: 

 the Dean, 

 the Dean’s Council, 

 the General Assembly. 

 

Schools:   The School is the basic academic unit of the University. A school cultivates a particular discipline; it 

organizes its research and its programmes of studies, and awards its Degree. The governing authorities of a 

school are: 

 the President, 

  the School Assembly,   

  the Heads of the departments, 

  the Department Assembly.    

 

Departments:  They are divisions within a School, specializing in a particular area of the discipline. The 

governing authorities of a department are:    

 the General Assembly, 

   the Head. 

 

1.3.  University rules 

 The AUTH Corpus of Rules and Regulations can be reached at:  http://www.auth.gr/regulation/                     l 

 

1.4.  The Faculty of Philosophy  

Dean:  Miltiades Papanikolaou, Professor in the School of History and Archaeology. 

Secretary:  Xanthipi Papadopoulou, 

                Dean’s secretariat, Faculty of Philisophy, New Building, 3rd floor, room 413. 

                Tel: 2310995173, fax: 2310997152,  info@phil.auth.gr,   http://www.phil.auth.gr 

The Faculty of Philosophy of the AUTH was created with Act 3341 of 1925 and started its operation the 

following year. It was the second such faculty in Greece (after the old Athenian one) and its purpose was to provide 

the New Territories  of the north (recently annexed from the Ottoman empire in 1912) with a beacon of modern 

http://www.auth.gr/regulation/%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20l
mailto:info@phil.auth.gr
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Greek education. That purpose was well served by the new faculty, which in the following decades produced a 

series of brilliant educators and researchers who shaped modern Greek literary and philological thought, and who 

also produced new generations of competent secondary school teachers. Today the Faculty comprises eight 

Schools: (1) Philology, (2) History and Archaeology, (3) Philosophy and Pedagogy, (4) Psychology, (5) English, (6) 

French, (7) German, and (8) Italian language and literature, each awarding its own degree. The Faculty also 

operates museums, collections of art, archives and workshops.  

 

1.5.  Creation of the SILL 

As an annexe to the Faculty of Philosophy of the AUTH, the Institute of Foreign Languages was created with Act 

5139 of 1931, but commencement of its operation was considerably delayed: the department of English operated 

in 1950-51, the department of French in 1954-55, and the departments of German and of Italian language and 

literature in 1960-61.  

 The Higher Education Act (1268) of 1982 (and its supplement, Act 1566/1985)  re-organized the Faculty of 

Philosophy.  It abolished the  Institute of Foreign Languages  and upgraded the four foreign-language departments 

into full-status independent schools. 

1.6.  The personnel of the SILL 

President:  Constantina Evanghelou 

Α.  Teaching and Research Staff  (T.R.S.)  

Professors 

GRAZIA CROCCO: “Theoretical linguistics”,  especially “Analysis of Italian and Greek".  (On leave) 

ΕLENI KASSAPI: “Translation science”. 

 

Associate Professors 

CONSTANTINA EVANGHELOU: “Sociology of literature”. 

ZOSI ZOGRAFIDOU: “History of Italian literature”, especially “History of translations of Italian literature”. 

VICTOR-CONSTANTINOS IVANOVIC: “Spanish literature”. 

GABRIELLA MACRÌ: “Comparative literature”, especially “Relations between modern Greek and Italian 

literature”. 

GEORGE YPSILANDIS: “Language didactics”, especially “Applications of informatics in language-teaching”. 

 

Assistant  Professors 

POLYXENI KANELLIADOU: “Translation science”, especially “Bilingual interpretation of Italian and Greek speech”.   

(On leave) 

LADISLAOS-ANDREAS CATONIS: “Historical linguistics”, especially “Indo-European studies”. 

ELENI LEONTARIDI: “Linguistics: Spanish language”, especially “Morphological and syntactic analysis”. (On maternity 

leave) 

EVI MELEZIADOU: “History of Italian art ”.  (On sabbatical leave in the spring semester) 

EFSTATHIOS BIRTACHAS: “Modern European history”, especially “Greek-Italian relations”. 

CONSTANTINOS PALEOLOGOS: “Translation science”, especially “Translation of Spanish texts into    Greek”. 

STAVROULA STAVRAKAKI: “Linguistics”, especially “Neurolinguistics”. (On sabbatical leave in the winter 

semester) 

ANASTASIA CHRISTODOULOU: “Semiotics”. 

 

 

Lecturers 

ANTONIOS VENTURIS: “ Language didactics: assessment in foreign language learning”. 

CONSTANTINA BOUBARA: “ History of Italian literature”. 
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B.  Special Teaching Staff   ( S.T.S. ) 

EVRIPIDIS SIDERIDIS: Teacher of English. 

 

C.  Laboratory Teaching Staff   (L.T.S.) 

THEODOROS VAVOURAS: “Computer science, applications”. 

 

D.  Foreign Tutors 

ROSARIA GULISANO 

ALESSANDRO MAGNELLI 

 

Ε.  TECHNICAL AND LABORATORY STAFF (STLS) 

MARIA DOUNDI 

 

F.  Administration staff (Administration Building, 2nd floor) 

RIA PITA: head secretary 

CONSTANTINA PSOFAKI: secretary 

MARIA KOUFTA: clerk 

DESPINA POURSANIDOU: clerk 

 

G.  Library staff (basement of the “New Building” of the Faculty of Philosophy) 

ELENI CHIOTOU: librarian 

 

H.  Former Teaching Staff 

PHOEBOS-VASILIOS GHIKOPOULOS, Professor 

MARIANNA DITSA, Professor Emeritus 

FANI KISKIRA-KAZANDZI, Associate Professor 

ΑNTONIOS BOUSBOUKIS,  Professor Emeritus 

DIMITRA PAVLIDOU-LAZARIDOU,  S.T.S. 

EVANGHELOS PETROUNIAS, Professor Emeritus 

ZACHARIAS TSIRPANLIS, Professor 

ANTONIS TSOPANOGLOU, Professor 

NATIVIDAD PERAMOS SOLER, FOREIGN TUTOR 

ANNA-MARIA RODELLA-ANTONIOU, FOREIGN TUTOR 

GIOVANNINA RUSSO-CARALI, FOREIGN TUTOR 

† RACHELE MAZZA,   FOREIGN TUTOR 

 

I.  Honorary Professors  

† CARLO TSIZEK 

   PIERO FLORIANI 

   ROBERTO BENIGNI 

† ANTONIO TABUCCHI 
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PART TWO 

 
 

Programmes of studies  in  the  SILL 

 

A.    General description 

A.1. Undergraduate programme of studies 

A.1.1. Awarded degree 

Degree of the School of Italian Language and Literature of the Faculty of Philosophy of the Aristotle 

University of Thessaloniki. 

 

A.1.2.  Educational goals and vocational prospects 

The S.I.L.L. aims: 

 to provide its students with appropriate scientific knowledge so that they become expert in: 

– the Italian language, literature and culture 

– doing research, translation and interpretation 

 to cover the needs of the Greek education system in: 

– teachers 

– scholars of the Italian language and literature. 

S.I.L.L. alumni may find work: 

 As teachers of the Italian language and literature: 

– in state higher education 

– in state secondary education 

– in private schools. 

 As translators and interpreters: 

– in the Civil Service 

– in translation bureaus 

– in various private companies 

– in publishing companies 

– in the European Union. 

 As editors and promoters of publications 
 As private tutors for small groups of language learners 

 In the broader labour market, in cultural institutions (museums, festivals, municipalities etc). 

A.1.3.    Structure of the undergraduate studies 

A.1.3.1. General principles  

i.  The current Programme of Studies has been amended by School Assembly act 404/17.06.2013 and 

applies from academic year 2010-11, as described below. 

ii. According to law every course is worth certain Academic Credit Units (ACU) and certain European Credit 

Units (ECTS). 

a) 1 ACU corresponds to one hour of teaching per week in the case of theoretical courses based on 

lecturing, or to two or three hours of teaching per week in the case of practical courses based on 

seminars and workshops. A student must accumulate a minimum of 120 ACU in order to receive the 

BA degree. 
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b) 1 ECTS corresponds to 25-30 hours of total workload for a course. The workload includes class 

attendance, homework, library-work, writing papers, preparation for examinations and any other 

work done for the course. A student must accumulate a minimum of 240 ECTS for the BA. 

iii. All the courses of the curriculum are categorized as follows on the basis of two criteria: (1) their status as 

prerequisite, mandatory, required elective, or optional; (2) their scientific orientation. 

iv. On the basis of criterion No 1, each course falls into one of the following four categories: 
a)  Prerequisite. These are mandatory courses which must be passed before taking another 

course of the same Domain (see details below). Prerequisite courses are taught in both 
semesters of each academic year. 

b)  
Mandatory. Unless a student has passed all mandatory courses, he cannot graduate. 

c)  
Required elective. A student must pass a minimum number of such courses which he 
can choose from the broader groups of required electives (see details below). 

d)  Optional. They are courses which a student may never select. (Courses from other 
departments of the University are considered optional; they can accrue a maximum of 
20 ECTS). 

v. The minimum number of required electives that a student must pass in each Domain is as follows: 

a) Domain of linguistics: 3. 

b) Domain of didactics and pedagogy: 3. 

c) Domain of translation: 3. 

d) Domain of literature: 5. 

e) Domain of culture: 2. 

vi. The 240 ECTS needed for graduation must come from courses from the following categories: 

a) The prerequisite “Italian language 11111” : 12  ECTS. 

b) The 5 mandatory Italian-language courses: 5 x12= 60 ECTS. 

c) The 5 mandatory courses in the other Domains: 5x6= 30 ECTS. 

d) Required elective: 16x6 = 96 ECTS. 

e) Optional: 42 ECTS. Of these, up to 20 ECTS may come from other departments of the University. Also, 

one may get 12 ECTS in this category by participating in a practical training programme in his seventh 

or eighth semester of studies. A student who wishes to confine his studies to the more central courses 

of the curriculum may select more required-electives and fewer or no optional courses.  

vii.  On the basis of criterion Nº2 of par.iii. above, the curriculum categorizes its courses in seven scientific 

Domains : 

1) Italian language. These courses aim at developing the students’ ability to communicate in Italian 

fluently; the goal is to reach proficiency level C2 on the scale of the Council of Europe. 

2) Linguistics. These courses aim at developing the students’ ability to describe and analyse natural 

languages (particularly Italian) both as codes and as social / communicative activities. A more 

appropriate name for this domain would be “Sciences of Language and Linguistic Communication”. 

3) Language-didactics and pedagogy. These courses aim at organising the knowledge, skills and attitudes 

that the students gained from the first two domains above for the purpose of teaching a foreign 

language. Particular abilities to be developed: planning lessons / courses, using computers, preparing 

learning materials, managing a class, evaluating student performance. 

4) Translation. These courses aim at developing the students’ ability to translate. Our graduates will be 

able to work as translators, editors of translations and even as linguistic mediators in the broad sense. 

5) Literature. These courses aim at developing the students’ ability to analyse literary texts, to study their 

historical and cultural background, and to compare Italian with Greek and European literary 

production. Our literature courses will be useful to future researchers in literature and to teachers and 

translators. 



Guide of studies  2013 – 2014 

 14 

6) Culture. The content of these courses is in a sense complementary to the content of the domain of 

literature, although culture of course is broader than literature. Culture courses deal with political and 

social history, art, music, cinema, theatre, ideas, folklore, etc, all of which form a solid foundation for 

the future language-teacher, the translator, the linguist. 

7) Other areas. This category includes courses that don’t fit precisely in any of the above, and courses 

that serve the goals of all the above, like computer courses, other foreign languages, etc. 

viii.  Each course bears a 5-digit code. Each digit indicates the following: 

a) The first digit indicates the level of studies:  

 1 = undergraduate,  

 2 = postgraduate. 

b) The second digit indicates the direction of studies: 

 1 = Direction of Italian studies.  

 The digit 2 is planned to be used in case of the establishment of a direction of Spanish Studies in the 

near future. 

c) The third digit indicates the status of the course as follows: 

 1 = prerequisite, 

 2 = mandatory, 

 3 = required elective, 

 4 = optional. 

d) The fourth digit indicates the domain where the course belongs: 

 1 = Italian language, 

 2 = Linguistics,  

 3 = Didactics and pedagogy, 

 4 = Translation, 

 5 = Literature, 

 6 = Culture,  

 7 = Other areas. 

e) The fifth digit is the course’s serial number in the domain. 

 

ix. The prerequisite courses and the mandatory Italian-language courses are taught for 10 hours per week 

and are worth 12 ECTS each. All the other courses of the curriculum are taught for 4 h/w and are worth 6 

ECTS each. Each lesson may have a maximum duration of 135 minutes (3 teaching periods). So each 

course meets at least twice a week. 

x.  Up to 7 courses  may be included in the student’s semestrial registration for semesters 1-8. From 

semester 9 onwards, the limit is 20 courses. 

xi. Of the above, only up to 2 can be mandatory Italian-language courses. 

xii.The curriculum includes the option of participating in a practical training course worth 12 ECTS. It is open 

to 4th-year students (ie applicants must be registered in the 7th or 8th semester of studies). In case of 

remaining available positions, 3rd-year students may be accepted after passing the required interview by 

the Scientific Director and the relevant to the position specialist. Candidates must have passed at least 

half  of the mandatory courses. Applicants for Italian-teaching positions must have passed courses 11111 

and 11332. Applicants for translation positions must have passed courses 11111 and 11241. Applicants 

for language-evaluation positions must have passed course 11221. 
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A.1.3.2.  Rulings on examinations and assessment 

The method of assessment of student achievement is decided by each tutor, taking into account the 

characteristics of the course-content and the teaching-method used; it may comprise written and/or oral 

examinations and papers, in a continuous or final format. 

Systematic attendance of all classes is a basic condition for successful learning. 

 

A.1.3.3.  Evaluation of courses and of tutors 

     Towards the end of each semester, the students have the right and the duty to evaluate their courses and 

their tutors, so that ways for improvement can be sought. Details for this evaluation are provided by the 

Quality Assurance Unit at http://qa.auth.gr. 

A.2.  Post-graduate programmes of studies  

The SILL encourages and supports research, and offers post-graduate studies leading to the MA and the 

PhD. 

A.2.1.  Awarded  degrees 

First Postgraduate Circle: “ MA in Italian Language and Culture”, comprising three Directions: 

a) Thoretical and Applied Linguistics 

b) Translation, Interpretation and Communication 

c) Literature and Culture 

Second Postgraduate Circle:  PhD  entitled “Italian Language and Culture”. 

A.2.1.1.  Creation 

The Ministerial Decree which created our postgraduate programmes (MD 110624/B7/08) appeared in the 

Government Gazette (issue 2585/11-11-2008) and can be reached at 

http://www.itl.auth.gr/site/eggrafa/FEK/FEK-METAPTYXIAKOU-ITALIKOUpdf.pdf 

A.2.1.2.  Regulations on the First Postgraduate Circle 

Details at http://www.itl.auth.gr/site/index.php/studies/metaptyxiakes-spoudes 

A.2.2. Inter-departmental postgraduate programmes 

The SILL participates in the following inter-departmental postgraduate programmes: 

1. MA in European Literature and Culture: in collaboration with the Schools of Philology, of English Studies, 

of French Studies, and of German Studies of the Faculty of Philosophy of the Aristotle University of 

Thessaloniki. More information from the Secretariat of the School of English. 

2. MA in Interpretation and Translation: in collaboration with the Schools of English Studies, of French 

Studies, and of German Studies of the Faculty of Philosophy of the Aristotle University of Thessaloniki. 

More information from the Secretariat of the School of English. 

 

A.2.3.  PhD (doctorate)  

The writing of a doctoral thesis is conducted according to the rulings of Act 3685/2008, article 9. 

A.2.3.1. Regulations on the Second Postgraduate Circle 

Details at http://www.itl.auth.gr/site/index.php/studies/metaptyxiakes-spoudes 

 

 

B.     PROGRAMMES OF STUDIES 
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B.1.   Undergraduate programme of studies 

 

B.1.1. Full list of undergraduate courses 

 

DOMAIN CODE COURSE TITLE 
HRS 
/ W 

ECTS STATUS 
IT

A
LI

A
N

 L
A

N
G

U
A

G
E

 

11111 Italian language B1 10 12 Prerequisite 

11212 Italian language B1+ 10 12 Mandatory 

11213 Italian language B2 10 12 Mandatory 

11214 Italian language B2+ 10 12 Mandatory 

11215 Italian language C1 10 12 Mandatory 

11216 Italian language C2 10 12 Mandatory 

11417 
Italian for academic use 
I 

4 6 Optional 

LI
N

G
U

IS
TI

C
S 

11221 
Introduction to 
language sciences 

4 6 Mandatory 

11322 Morphology I 4 6 
Required 
elective 

11323 Morphology II 4 6 
Required 
elective 

11324 
Phonetics and 
phonology 

4 6 
Required 
elective 

11325 Syntax 4 6 
Required 
elective 
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11326 
Sociolinguistics and 
pragmatics 

4 6 
Required 
elective 

11327 Neurolinguistics 4 6 
Required 
elective 

11328 Semiotics 4 6 
Required 
elective 

11329 Morphology of Spanish 4 6 
Required 
elective 

D
ID

A
C

TI
C

S 
A

N
D

 

P
ED

A
G

O
G

Y
 

11231 
Introduction to 
language didactics 

4 6 Mandatory 

11332 
Course-planning and 
evaluation 

4 6 
Required 
elective 

11333 
Technology and 
language-learning 

4 6 
Required 
elective 

11334 
Theories of language 
acquisition 

4 6 
Required 
elective 

11335 
Teaching aids and 
language-learning 

4 6 
Required 
elective 

11336 
Pedagogical theories 
and classroom practices 

4 6 
Required 
elective 

11337 

Specific learning 
disabilities: 
classification and 
educational 
intervention 

4 6 
Required 
elective 

11338 
Methodology of field 
research 

4 6 
Required 
elective 

TR
A

N
SL

A
TI

O
N

 

11241 
Introduction to 
translation studies 

4 6 Mandatory 



Guide of studies  2013 – 2014 

 

 18 

11342 
Computer-aided 
translation 

4 6 
Required 
elective 

11343 
Intra-lingual transfer 
and mediation 

4 6 
Required 
elective 

11344 
Evaluation of Italian-
Greek translations 

4 6 
Required 
elective 

11345 
Italian-Greek literary 
translation  

4 6 
Required 
elective 

11346 
Translation studies and 
Spanish-Greek literary 
translation 

4 6 
Required 
elective 

11347 
History of Italian-Greek 
literary translations 

4 6 
Required 
elective 

LI
TE

R
A

TU
R

E
 

11251 
Introduction to literary 
analysis 

4 6 Mandatory 

11352 
Short history of Italian 
literature 

4 6 
Required 
elective 

11353 Italian literature I 4 6 
Required 
elective 

11354 Italian literature II 4 6 
Required 
elective 

11355 Italian literature III 4 6 
Required 
elective 

11356 Italian literature IV 4 6 
Required 
elective 
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11357 Comparative literature 4 6 
Required 
elective 

11358 
Methodology of 
philological research 

4 6 
Required 
elective 

11458 European literature 4 6 Optional 

C
U

LT
U

R
E

 

11361 History of Italy 4 6 
Required 
elective 

11362 Greco-Italian relations 4 6 
Required 
elective 

11363 History of Italian art I 4 6 
Required 
elective 

11364 History of Italian art II 4 6 
Required 
elective 

O
TH

ER
 A

R
EA

S 

11271 
Digital technology in 
academic environment 

4 6 Mandatory 

11472 
English language for 
academic use I 

4 6 Optional 

11473 
English language for 
academic use II 

4 6 Optional 

11474 
English language for 
academic use III 

4 6 Optional 

11475 
English language for 
academic use IV 

4 6 Optional 

11476 Spanish language A1 4 6 Optional 
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11477 Spanish language A2 4 6 Optional 

11478 
Panorama of Spanish 
literature 

4 6 Optional 

11479 
Panorama of Hispanic 
literature 

4 6 Optional 

11480 Practical training   12 Optional 

 

Β.1.2.   Undergraduate courses offered in 2013-2014 

 

CODE COURSE TITLE 
HRS 
/ W 

ECTS DOMAIN STATUS 
WINTER  

SEMESTER 
SPRING 

SEMESTER 

11111 Italian language B1 10 12 
Italian 

language 
Prerequisite 

Kassapi (2), 
Zografidou (4), 

Macri (3), 
Christodoulou (1), 

Boubara (5), 
Ventouris (2), 
Gulisano (2) 

Zografidou (4), 
Macri (4),  

11212 
Italian language 
B1+ 

10 12 
Italian 

language 
Mandatory   

Kassapi (2), 
Christodoulou (2), 

Ventouris (4) 

11213 Italian language B2 10 12 
Italian 

language 
Mandatory Gulisano   

11214 
Italian language 
B2+ 

10 12 
Italian 

language 
Mandatory   Gulisano 

11215 Italian language C1 10 12 
Italian 

language 
Mandatory Magnelli   

11216 Italian language C2 10 12 
Italian 

language 
Mandatory   

Boubara (6), 
Ventouris (2) 

11417 
Italian for academic 
use I 

4 6 
Italian 

language 
Optional Birtachas   

11221 
Introduction to 
language sciences 

4 6 Linguistics Mandatory   Stavrakaki 
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11322 Morphology I 4 6 Linguistics 
Required 
elective 

 Catonis 

11323 Morphology II 4 6 Linguistics 
Required 
elective 

    

11324 
Phonetics and 
phonology 

4 6 Linguistics 
Required 
elective 

  Catonis 

11325 Syntax 4 6 Linguistics 
Required 
elective 

Catonis   

11326 
Sociolinguistics and 
pragmatics 

4 6 Linguistics 
Required 
elective 

  Christodoulou 

11327 Neurolinguistics 4 6 Linguistics 
Required 
elective 

  Stavrakaki 

11328 Semiotics 4 6 Linguistics 
Required 
elective 

Christodoulou   

11329 
Morphology of 
Spanish 

4 6 Linguistics 
Required 
elective 

    

11231 
Introduction to 
language didactics 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Mandatory Ypsilandis   

11332 
Course-planning 
and evaluation 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Required 
elective 

Ventouris   

11333 
Technology and 
language-learning 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Required 
elective 

  Ypsilandis 

11334 
Theories of 
language 
acquisition 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Required 
elective 

Ypsilandis   

11335 
Teaching aids and 
language-learning 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Required 
elective 

Christodoulou   
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11336 
Pedagogical 
theories and 
classroom practices 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Required 
elective 

Ventouris   

11337 

Specific learning 
disabilities: 
classification and 
educational 
intervention 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Required 
elective 

    

11338 
Methodology of 
field research 

4 6 
Didactics and 

Pedagogy 
Required 
elective 

  Ventouris 

11241 
Introduction to 
translation studies 

4 6 Translation Mandatory Kassapi Kassapi 

11342 
Computer-aided 
translation 

4 6 Translation 
Required 
elective 

    

11343 
Intra-lingual 
transfer and 
mediation 

4 6 Translation 
Required 
elective 

  Kassapi 

11344 
Evaluation of 
Italian-Greek 
translations 

4 6 Translation 
Required 
elective 

Kassapi   

11345 
Italian-Greek 
literary translation  

4 6 Translation 
Required 
elective 

  Zografidou 

11346 
Translation studies 
and Spanish-Greek 
literary translation 

4 6 Translation 
Required 
elective 

Palaeologos Palaeologos 

11347 
History of Italian-
Greek literary 
translations 

4 6 Translation 
Required 
elective 

Zografidou   

11251 
Introduction to 
literary analysis 

4 6 Literature Mandatory Evanghelou   

11352 
Short history of 
Italian literature 

4 6 Literature 
Required 
elective 
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11353 Italian literature I 4 6 Literature 
Required 
elective 

  Evanghelou 

11354 Italian literature II 4 6 Literature 
Required 
elective 

  Boubara 

11355 Italian literature III 4 6 Literature 
Required 
elective 

Boubara   

11356 Italian literature IV 4 6 Literature 
Required 
elective 

  Macrì 

11357 
Comparative 
literature 

4 6 Literature 
Required 
elective 

Macrì   

11358 
Methodology of 
philological 
research 

4 6 Literature 
Required 
elective 

  Evanghelou 

11458 European literature 4 6 Literature Optional     

11361 History of Italy 4 6 Culture 
Required 
elective 

  Birtachas 

11362 
Greco-Italian 
relations 

4 6 Culture 
Required 
elective 

Birtachas   

11363 
History of Italian art 
I 

4 6 Culture 
Required 
elective 

    

11364 
History of Italian art 
II 

4 6 Culture 
Required 
elective 

Meleziadou   

11271 
Digital technology 
in academic 
environment 

4 6 Other areas Mandatory 
Christodoulou, 

Vavouras 
Christodoulou, 

Vavouras 

11472 
English language 
for academic use I 

4 6 Other areas Optional Sideridis   
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11473 
English language 
for academic use II 

4 6 Other areas Optional   Sideridis 

11474 
English language 
for academic use III 

4 6 Other areas Optional Sideridis   

11475 
English language 
for academic use IV 

4 6 Other areas Optional   Sideridis 

11476 
Spanish language 
A1 

4 6 Other areas Optional     

11477 
Spanish language 
A2 

4 6 Other areas Optional   Palaeologos 

11478 
Panorama of 
Spanish literature 

4 6 Other areas Optional Ivanovic   

11479 
Panorama of 
Hispanic literature 

4 6 Other areas Optional   Ivanovic 

11480 Practical training   12 Other areas Optional     

 

Β.2.   Postgraduate Programme of Studies 

Β.2.1.  Full list of postgraduate courses 

DIRECTION CODE COURSE TITLE 
HRS 
/ W 

ECTS STATUS 

Th
e

o
re

ti
ca

l a
n

d
 a

p
p

lie
d

 li
n

gu
is

ti
cs

 

27101 

Principles of 
planning and 
executing 
scientific 
research 

3 6 Mandatory 

27102 
Sources and 
fields of research 
data 

3 6 Mandatory 

27103 

Qualitative and 
quantitative 
methods of data 
analysis 

3 6 Mandatory 
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27104 

Digital 
technology in 
scientific 
research 

3 6 Mandatory 

27105 

Features and 
techniques of 
scientific text 
writing 

3 6 Mandatory 

27106 
Research 
seminar 

3 6 Mandatory 

27207 
Issues in 
theoretical 
linguistics Ι 

3 6 
Required 
elective 

27208 
Issues in 
theoretical 
linguistics ΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

27209 
Issues in 
theoretical 
linguistics ΙΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

27210 
Issues in 
theoretical 
linguistics ΙV 

3 6 
Required 
elective 

27211 
Issues in applied 
linguistics Ι 

3 6 
Required 
elective 

27212 
Issues in applied 
linguistics ΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

27213 
Issues in applied 
linguistics ΙΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

27214 
Issues in applied 
linguistics ΙV 

3 6 
Required 
elective 

27215 

Course-planning 
and preparation 
of teaching-
material 

3 6 
Required 
elective 
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27216 
Conventional 
teaching and use 
of technologies 

3 6 
Required 
elective 

27217 

Achievement 
evaluation and 
language 
certification 

3 6 
Required 
elective 

Tr
an

sl
at

io
n

, i
n

te
rp

re
ta

ti
o

n
 a

n
d

 c
o

m
m

u
n

ic
at

io
n

 

28131 

Principles of 
planning and 
executing 
scientific 
research 

3 6 Mandatory 

28132 
Sources and 
fields of research 
data 

3 6 Mandatory 

28133 

Qualitative and 
quantitative 
methods of data 
analysis 

3 6 Mandatory 

28134 

Digital 
technology in 
scientific 
research 

3 6 Mandatory 

28135 

Features and 
techniques of 
scientific text 
writing 

3 6 Mandatory 

28136 
Research 
seminar 

3 6 Mandatory 

28237 
Issues in 
translation 
theory I 

3 6 Required 

28238 
Issues in 
translation 
theory II 

3 6 
Required 
elective 

28239 
Issues in 
translation 
theory III 

3 6 
Required 
elective 

28240 
Issues in theory 
of interpreting Ι 

3 6 
Required 
elective 
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28241 
Issues in theory 
of interpreting II 

3 6 
Required 
elective 

28242 
Issues in theory 
of interpreting ΙΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

28243 
Issues in 
communication Ι 

3 6 
Required 
elective 

28244 
Issues in 
communication 
II 

3 6 
Required 
elective 

28245 
Literary text 
analysis in 
translation 

3 6 
Required 
elective 

28246 
Translations' 
critique and 
documentation 

3 6 
Required 
elective 

28247 
Inter-linguistic 
communication 

3 6 
Required 
elective 

Li
te

ra
tu

re
 a

n
d

 c
u

lt
u

re
 

29161 

Principles of 
planning and 
executing 
scientific 
research 

3 6 Mandatory 

29162 
Sources and 
fields of research 
data 

3 6 Mandatory 

29163 

Qualitative and 
quantitative 
methods of data 
analysis 

3 6 Mandatory 

29164 

Digital 
technology in 
scientific 
research 

3 6 Mandatory 

29165 

Features and 
techniques of 
scientific text 
writing 

3 6 Mandatory 
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29166 
Research 
seminar 

3 6 Mandatory 

29267 

History and 
currents in 
Italian literature 
Ι 

3 6 
Required 
elective 

29268 

History and 
currents in 
Italian literature 
ΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

29269 

History and 
currents in 
Italian art and 
culture Ι 

3 6 
Required 
elective 

29270 

History and 
currents in 
Italian art and 
culture ΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

29271 
Theory of 
literature and 
text analysis Ι 

3 6 
Required 
elective 

29272 
Theory of 
literature and 
text analysis ΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

29273 
Issues in the 
history of ideas 
and culture Ι 

3 6 
Required 
elective 

29274 
Issues in the 
history of ideas 
and culture ΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

29275 
General and 
comparative 
literature Ι 

3 6 
Required 
elective 

29276 
General and 
comparative 
literature ΙΙ 

3 6 
Required 
elective 

29277 
Special topic in 
Italian literature 
and culture 

3 6 
Required 
elective 
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Β.2.2. Postgraduate courses offered in 2013-2014 

CODE COURSE TITLE 
HRS 
/ W 

ECTS DIRECTION STATUS 
WINTER 

SEMESTER 
SPRING   

SEMESTER 

27101 

Principles of 
planning and 
executing 
scientific 
research 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

M Tsopanoglou   

27102 
Sources and 
fields of research 
data 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

M Tsopanoglou   

27103 

Qualitative and 
quantitative 
methods of data 
analysis 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

M Meleziadou   

27104 

Digital 
technology in 
scientific 
research 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

M   Ypsilandis 

27105 

Features and 
techniques of 
scientific text 
writing 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

M   Christodoulou 

27106 
Research 
seminar 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

M Tsopanoglou Evanghelou 

27207 
Issues in 
theoretical 
linguistics Ι 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R   Stavrakaki 

27208 
Issues in 
theoretical 
linguistics ΙΙ 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R Petrounias   

27209 
Issues in 
theoretical 
linguistics ΙΙΙ 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R Catonis   

27210 
Issues in 
theoretical 
linguistics ΙV 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R   Catonis 

27211 
Issues in applied 
linguistics Ι 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R Ventouris   
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27212 
Issues in applied 
linguistics ΙΙ 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R Ypsilandis   

27213 
Issues in applied 
linguistics ΙΙΙ 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R Bousboukis   

27214 
Issues in applied 
linguistics ΙV 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R   Christodoulou 

27215 

Course-planning 
and preparation 
of teaching-
material 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R     

27216 
Conventional 
teaching and use 
of technologies 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R   Ypsilandis 

27217 

Achievement 
evaluation and 
language 
certification 

3 6 
Theoretical and 

applied 
linguistics 

R   Ventouris 

28131 

Principles of 
planning and 
executing 
scientific 
research 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

M Tsopanoglou   

28132 
Sources and 
fields of research 
data 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

M Tsopanoglou   

28133 

Qualitative and 
quantitative 
methods of data 
analysis 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

M Meleziadou   

28134 

Digital 
technology in 
scientific 
research 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

M   Ypsilandis 

28135 

Features and 
techniques of 
scientific text 
writing 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

M   Christodoulou 

28136 
Research 
seminar 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

M Tsopanoglou Evanghelou 
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28237 
Issues in 
translation 
theory I 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R 
Kassapi, 
Sideridis 

  

28238 
Issues in 
translation 
theory II 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R   
Kassapi, 
Sideridis 

28239 
Issues in 
translation 
theory III 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R   Palaeologos 

28240 
Issues in theory 
of interpreting Ι 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R     

28241 
Issues in theory 
of interpreting II 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R     

28242 
Issues in theory 
of interpreting ΙΙΙ 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R     

28243 
Issues in 
communication Ι 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R     

28244 
Issues in 
communication 
II 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R Palaeologos   

28245 
Literary text 
analysis in 
translation 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R   Zografidou 

28246 
Translations' 
critique and 
documentation 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R Palaeologos   

28247 
Inter-linguistic 
communication 

3 6 

Translation, 
interpretation 

and 
communication 

R   Kassapi 

29161 

Principles of 
planning and 
executing 
scientific 
research 

3 6 
Literature and 

culture 
M Tsopanoglou   
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29162 
Sources and 
fields of research 
data 

3 6 
Literature and 

culture 
M Tsopanoglou   

29163 

Qualitative and 
quantitative 
methods of data 
analysis 

3 6 
Literature and 

culture 
M Meleziadou   

29164 

Digital 
technology in 
scientific 
research 

3 6 
Literature and 

culture 
M   Ypsilandis 

29165 

Features and 
techniques of 
scientific text 
writing 

3 6 
Literature and 

culture 
M   Christodoulou 

29166 
Research 
seminar 

3 6 
Literature and 

culture 
M Tsopanoglou Evanghelou 

29267 

History and 
currents in 
Italian literature 
Ι 

3 6 
Literature and 

culture 
R Boubara   

29268 

History and 
currents in 
Italian literature 
ΙΙ 

3 6 
Literature and 

culture 
R   Evanghelou 

29269 

History and 
currents in 
Italian art and 
culture Ι 

3 6 
Literature and 

culture 
R Meleziadou   

29270 

History and 
currents in 
Italian art and 
culture ΙΙ 

3 6 
Literature and 

culture 
R     

29271 
Theory of 
literature and 
text analysis Ι 

3 6 
Literature and 

culture 
R Ivanovic   

29272 
Theory of 
literature and 
text analysis ΙΙ 

3 6 
Literature and 

culture 
R   Ivanovic 

29273 
Issues in the 
history of ideas 
and culture Ι 

3 6 
Literature and 

culture 
R   Birtachas 
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29274 
Issues in the 
history of ideas 
and culture ΙΙ 

3 6 
Literature and 

culture 
R Birtachas   

29275 
General and 
comparative 
literature Ι 

3 6 
Literature and 

culture 
R Macrì   

29276 
General and 
comparative 
literature ΙΙ 

3 6 
Literature and 

culture 
R   Macrì 

29277 
Special topic in 
Italian literature 
and culture 

3 6 
Literature and 

culture 
R   Boubara 

 

C.     DESCRIPTION OF THE CONTENT OF THE COURSES  

C.1.  Undergraduate programme of studies 

C.1.1. Description of the content of undergraduate courses offered in 2013-2014 

  Descriptions of the courses can be accessed at http://qa.auth.gr >Quality Management System >Electronic 

Studies’ Guide. 

C.2.  Postgraduate programmes of studies 

C.2.1. Description of the content of postgraduate courses offered in 2013-2014 

   Descriptions of the courses can be accessed at http://qa.auth.gr >Quality Management System > Electronic 

Studies’ Guide. 
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PART THREE 

 
 

Life  in   AUTH   

 

1.1. Services  and  benefits 

The Greek state provides a set of administrative, financial and other services to students so as to facilitate 

their studies. 

These services include contributory scholarships, interest-free educational loans, student housing 

allowances, catering and accommodation (for students with  low family income), health care, counselling 

and psychological support, access to the internet, lower fares for transportation (student pass), etc. 

The financial allowances include free textbooks to all students and access to university libraries, while 

administrative benefits are mainly related to the deferral of military service for male students, until they 

complete their studies. 

In addition to the above, A.U.TH. provides its students with access to the Sudent Club, the University 

Sports Centre, the Nursery School, and the Summer Camp in Posidi, Chalkidiki. Also, the Career Services 

Office offers advice and information for post-graduate studies and future careers. 

Details on AUTH student services: http://www.auth.gr/services 

1.2.  Student counselling 

Article 12 (“Support services -Student counselling”) of Act 3549/2007 rules that every academic year the 

General Assembly of each School names members of its faculty as student counsellors. 

The counsellors advise and direct the students toward the successful completion of their studies. 

Upon his initial registration each student is informed by the School’s secretary of the professor’s name 

who will be his personal counsellor. 

 

1.3. Libraries  and  Study-Rooms 

Information on the AUTH  Central Library and Information Centre can be found at: 

http://www.auth.gr/units/98 

 

  THE  SILL   LIBRARY  

Location: New Building of the Faculty of Philosophy, basement. 

Hours of opening: 07:30-15:30 (may differ during summer and festive periods). 

Tel. & fax: 2310-99.7599 

E-mail: mdoundi@itl.auth.gr 

Staff: Maria Doundi, STLS 

Eleni Chiotou, librarian 

 

The library aims to: 

 support the SILL’s programmes of studies, 

 cover the needs of scientific research, 

 serve the needs of the SILL’s academic staff and all students. 

http://www.auth.gr/units/98
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The library contains more than 10,000 volumes covering the fields of: 

 Italian literature 

 theoretical linguistics 

 applied linguistics 

 history of art 

 history of Italy 

 Italian culture. 

 

1.4. Networks, Communications and Information  services 

Information on the AUTH  Networks, Communications and Information  services can be found at: 

http://www.auth.gr/units/70908 

 SILL  COMPUTER-LAB 

Location:  New Building of the Faculty of Philosophy, basement, Room A. 

For SILL students and teaching staff. 

1.5.  European  Educational  Programmes  

  Information on the AUTH Department of European Educational Programmes: 

http://www.auth.gr/directorate/department/217 

 

 The S.I.L.L. activively participates in various European Programmes, like LLP / ERASMUS and TEMPUS. In 

particular, within the LLP/ERASMUS, the SILL collaborates with European universities in the fields of Italian 

language and literature, of translation, history, linguistics and psycholinguistics, for the exchange of students 

and teachers. In the last ten years the SILL moved about 300 students, which is deemed very satisfactory. 

All S.I.L.L. students can apply for admission to the LLP/ERASMUS and, if accepted, spend one or two 

academic semesters in a participating university of the European Union. 

Students who wish to apply for an LLP / ERASMUS scholarship may do so in March or April at the D.E.E.P., 

submitting a short CV, a certificate of foreign language proficiency and a full transcript of their course-marks 

(details at: htt://www.eurep.auth.gr). 

S.I.L.L. academic coordinator: associate professor Zozi Zografidou: tel.: 2310-99.7598, fax: 2310-99.7598, e-

mail: zosi@itl.auth.gr. 

 

1.6.  Foreign-language courses 

The Centre for Foreign Language Teaching (CFLT or ‘Language Centre’) is a special academic unit of the 

A.U.TH. operating since 1992. It offers courses of English, French, German and Italian to all A.U.TH. students. 

Further information can be obtained at the C.F.L.T. office on the 3rd floor of the Administration Building, tel 

/ fax: 2310-99.5165, e-mail: info@lance.auth.gr, http://www.auth.gr/lance. 

 

1.7.  Practical training for AUTH students. 

Student Practice Office, 
Administration Building, 1st floor, 
University Campus, 54124 Thessaloniki, 
Opening hours: Monday–Friday, 9.00am– 14.00pm. 

http://www.auth.gr/units/7090%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%208
http://www.auth.gr/directorate/department/217
mailto:zosi@itl.auth.gr
http://www.auth.gr/lance
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Τ: +30 2310 997136  &  998810, F: +30 2310 997067,   
E: praktiki@auth.gr    &  sgerousi@agro.auth.gr 
 http://www.auth.gr/training 

 

1.8.  SILL Alumni Association 

All relevant information on htpp://www.inital.gr 

 

1.9.  Calendar of academic year 2013-2014 

 The academic year starts on 1st Sept. and comprises two 13-week teaching semesters and three 4-week 

examination periods. Key dates for 2013-14: 

    * September examination period: 02 -27 Sept. 

    * Winter Semester:          07 Oct. - 22 Jan. 

    * Winter examination period: 23 Jan.  - 14 Feb. 

    * Spring Semester:           17 Feb. - 30 May 

    * June examination period: 10– 30 June 

A.U.TH. holidays (no classes, no exams): 

26 October :                 St. Demetrius Day (Thessaloniki’s patron saint) 

28 October :                 National Holiday 

17 November :             Polytechnic uprising 
24 Dec. - 7 Jan :            Christmas holidays 

30 January :                  Three Holy Fathers Day 

27 Feb. - 4 March :     Carnival holidays 

25 March :                    National Holiday 

13 -27 April :                Easter holidays 

1 May :                          Labour Day 

22 April :                       Student Union Election Day 

                                       Rectorate Authorities Election Day 

9 June :                         Holy Spirit Day 

 

mailto:praktiki@auth.gr
mailto:sgerousi@agro.auth.gr
http://www.auth.gr/training
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S.I.L.L.  communication  directory 

 
 Phone no Fax E-mail  Personal  website 

President 

K. Evanghelou 2310-99.7592 2310-99.7599 kevangel@itl.auth.gr users.auth.gr/kevangel/ 

Teaching staff 

S. Birtachas 2310-99.7661 2310-99.7599 stabis@itl.auth.gr auth.academia.edu/StathisBirtachas 

K. Boubara 2310-99.7761 2310-99.7599 boubara@itl.auth.gr 

Α. Christodoulou 2310-99.7509 2310-99.7599 nata@itl.auth.gr  nata.webpages.auth.gr 

G. Crocco 2310-99.7590 2310-99.7599 crocco@itl.auth.gr 

R. Gulisano 2310-99.7382 2310-99.7599 roria@itl.auth.gr 

V. Ivanovic 2310-99.7442 2310-99.7599 ivanovic@itl.auth.gr 

P. Kanelliadou 2310-99.8859 2310-99.7599 pkanelli@itl.auth.gr 

Ε. Κassapi 2310-99.7588 2310-99.7588 kassapi@itl.auth.gr  sites.google.com/site/elenikassapi/ 

L.Α. Κatonis 2310-99.8834 2310-99.7599 akatonis@itl.auth.gr 

Ε. Leondaridi 2310-99.7963 2310-99.7599 eleont@itl.auth.gr  auth.academia.edu/EleniLeontaridi 

G. Macri 2310-99.7596 2310-99.7599 macri@itl.auth.gr 

A. Magnelli 2310-99.7587 2310-99.7599 magnelli@itl.auth.gr 

Ε. Meleziadou 2310-99.7585 2310-99.7599 evmel@itl.auth.gr 

K. Palaeologos 2310-99.7227 2310-99.7599 kpaleologos@itl.auth.gr users.auth.gr/kpaleologos/ 

Ε. Sideridis 2310-99.7586 2310-99.7599 eursider@itl.auth.gr 

S. Stavrakaki 2310-99.7452 2310-99.7599 svoula@itl.auth.gr  www.itl.auth.gr/staff/stavroula/stavroula.htm 

G. Ypsilandis 2310-99.7383 2310-99.7599 ypsi@itl.auth.gr users.auth.gr/ypsi/ 

Th. Vavouras 2310-99.7397 2310-99.7599 vavouras@auth.gr www.vavouras.gr 

A. Ventouris 2310-99.7501 2310-99.7599 venturis@itl.auth.gr  users.auth.gr/venturis 

Ζ. Ζografidou 2310-99.7598 2310-99.7598 zosi@itl.auth.gr blogs.auth.gr/zosi/ 

mailto:kevangel@itl.auth.gr
mailto:stabis@itl.auth.gr
http://auth.academia.edu/StathisBirtachas
mailto:boubara@itl.auth.gr
http://users.auth.gr/kpaleologos/
http://users.auth.gr/ypsi/
mailto:vavouras@auth.gr
http://blogs.auth.gr/zosi/
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Former members of faculty 

Phoebos Ghicopoulos 2310-99.7584 2310-99.7599 ghico@itl.auth.gr 

Μariana  Ditsa 2310-997583 2310-99.7599 

Αntonis Bousboukis 2310-997591 2310-99.7599 

Εvanghelos Petrounias 2310-99.7581 2310-99.7599 petr@itl.auth.gr 

Antonis Tsopanoglou 2310-99.7593 2310-99.7377 tsop@itl.auth.gr 

 

Secretariat 

G. Pita 2310-99.5243 2310-99.5242 info@itl.auth.gr 

K. Psofaki 2310-99.5238 2310-99.5242 info@itl.auth.gr 

Μ. Κοufta 2310-99.5239 2310-99.5242 

D. Poursanidou 2310-99.5239 

 

Study-room / Library 

Μ. Doundi 2310-99.7599 2310-99.7599 mdoundi@itl.auth.gr 

Ε. Chiotou 2310-99.7595 2310-99 7599 echiotou@lib.auth.gr 

 

Other useful phones 

Administration Building security 2310-99.6928, -29 

Fac.of Philosophy New Building security 2310-99.7299 

Fac.of Philosophy Old Building security 2310-99.7089 

Fac.of Philosophy New Wing security 2310-99.7039 

 

 

 

 

 

mailto:info@itl.auth.gr
mailto:echiotou@lib.auth.gr

